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AnTon JIMTBUHEID

JIvgigcoruil Oeparcasnuti ynisepcumem Qisudnoi Kyiomypu,
Jlveis, Ykpaina
AHoTaist. Y cTaTTi po3ryIsIHYTO MpoOieMy B3a€EMO3B 13Ky (GyTOOIBHUX KITYOIB 1 CIIOPTUBHOI isUTEHOCTI XPUCTH-

SIHCBKHMX OpraHizauii. MeToro poOOTH € BUSIBIEHHS pONi XPUCTUSHCHKHMX OpTraHi3aliil y cTBOpeHHI (hyTOONBHUX KITyOiB
Ppi3HUX KpaiH €Bpory. BHCBITIIIOETECS CTBOPEHHS MPOBIAHKUX (YTOONBHMX KITyOiB B AHIVIII Ta 1HIIMX KpaiHaX 3a CIpu-
siHHS 11epkBH. [ToKa3aHO BIUIMB OKpEMHUX CBSILICHHOCITY)KUTENIB Yy CTAHOBIIEHHI (DYyTOONBHUX KOMaHJ, SKi BUHUKAJIA B
CepeoBHIIIl LIEPKBU. BUSBICHO TiCHI 3B’S13KM MK XPHCTUSIHCTBOM 1 Ha3BaMH CTaJlioHIB (yTOONBHUX KiTyOiB: “BipMiHrem
Citi” — cragion Cs. Exnpro, “Cayrremnron” — cragion C. Mepi, “Hptokacn FOHaiiten” — cramion Cs. [Ixelimca, “Ocep”
— cramioH abOata [lemama. Y CTaHOBJIEHO, IO XPUCTHSHCHKI CHMBOJIM BUKOPHCTAHO Y CTBOPEHHI eMOneM (yTOonbHIX
K1y0iB AHrUii, Icnawii, ITtanii Ta dpanii.

Kitro4oBi cjioBa: XpUCTUSHCHKI opraHizailii, pyrOoibHI KITyOH, CTa [lOHH.

IHocranoBka npodaemu. yTd0I1 € OJHUM 13 HAUMOMYISIPHIIINX BUJIIB CIIOPTY Yy cBiTi. Ba-
rOM€ 3HaYCHHSI B HOTO CTaHOBJICHHI Ta PO3BUTKY MaJIA PI3HOMAHITHI YNHHUKH, OJJHUM 13 HUX Oysa
XPUCTHSIHCBKA TIEPKBa, 1 30KpeMa, pyX ‘““M’sS30Be XpPHUCTUSHCTBO . [3 BUHUKHEHHSM Tiepmux GyToo-
JBHUX KOMaHj y JApyrid mosoBuHI XIX CTOMNITTS IepKBa aKTUBHO BIUIMBAjJa HA iX CTBOpEHHS. Y
el mepioj] XpUCTUSHCHKI OpraHi3allii cTaid 3acHOBHHUKaMH (PyTOONBHUX KIyOiB 1 Jir B AHIIII,
Opanrtii, [pmanaii, Himeuunni, [otnanaii. Manosimomum € dakr, mo 3 37-Mu ki1y0iB, sIKi rpajiv B
aHrTiichKii [Tpem’ep-mi3i 3 MOMEHTY i cTBOpeHHs y ce30H1 1892—-1893 pp., mBaHaAISTh MaJIH TIO-
XOJDKEHHS 0e31ocepeTHhO Bi XpUCTUAHCHKOT iepkBr. Komanmu: “Torrenxem”, “@ymnxem”, “Cayr-
remnron”, “Cyinnon”, “EBepton”, “bonrton, “Mandectep CiTi”, CTBOPIOBAINCS B AYCi “M’S30BOTO
xpuctusacrsa” [3].

AHAJI3 OCTaHHIX J0C/IiKeHb Ta myOikamiii. [lepkBa yrpoaoBx CTOIITH MiATpUMYBaJIa po-
3BUTOK (hyTOOJTy Ta BUHUKHEHHS (hyTOOJHLHUX KOMAaH/I, MPOTEe 0 HHUHI (axiBIli HE 3 SICOBAJIM 3HA-
YYIIICTh 1 BKIUBICTH Takoi criBmparii. HaykoBi po3po0OK# 110,10 CTAHOBJICHHS] OKPEMHX BHJIIB CITO-
PTY B M&XKaxX XpUCTHSHCHKUX OpraHi3aiiid MpakTUYHO BiICYTHI. HasBHI MOCTIDKEHHS BITYM3HIHUX
aBTOPIB PO3KPHUBAIOTH ICTOPUYHI ACMIEKTU PO3BUTKY XPUCTHSHCHKIX CIIOPTUBHHUX OpraHi3alliii, CI1iB-
Tpali IepKBH 1 cnopTuBHUX opradizamii Tomo (b.A. Jlicinun, 1985; I1.B. 3aitnoswuii, 2006; A.lL. JIu-
TBUHElb, S.B. Tumuak 2010 Ta iH.). OxpeMi TeH/IeHIIii CHOPTUBHOI JISTIbHOCTI XPUCTUSHCHKUX Op-
raHi3alliii Bxke 4aCTKOBO BUCBITJICHO y IpaIlsiX Ha3BaHUX AOCIIIHUKIB. BoaHouac popmyBanHs QyT-
601y Ta cTBOpeHHs (PyTOOTBHUX KITyOiB MiJl BIUTMBOM XPUCTUSHCHKUX OpraHi3alliii B pi3HUX KpaiHax
CBITY, crienudiky i 0coOIMBOCTI X (PYHKI[IOHYBaHHS PO3MIIAAAIOTH JHile iHo3eMH1 (axisui (P. Lup-
son, 2006), siKi BUPILIYIOTH MPOOJIEMY HEIOCTATHBO.

Merta nociizkeHHsI: BUSBUTH JISUTBHICTh XPUCTUSTHCHKUX OpraHizallidl, CIpsIMOBaHy Ha Po3-
BUTOK (pyTOoNbHUX KITyOiB y KiHIlI XIX — Ha moyaTtky XX cT.

Mertoau Ta opranizauisi 1ocaigKeHHs. /{71 JOCATHEHHS MMOCTaBIEHOI METH BUKOPUCTOBYBA-
JIMCS TaKi METOIU IOCHIHKEHHS: aHaJIi3 1 y3aralbHEeHHs JIITepaTypHUX JKepe, JOKYMEHTalbHI, 1CTO-
PHYHI, TEOPETUYHOI 1HTepnpeTanii. I nocnimkeHHs [ukepenbHo1 6a3u Oy0 mpoaHaii3oBaHo (GoH-
1M HayKOBHX 010J1i0TeK YKpaiHu Ta MaTepiaay Mepexi [HTepHer.

Pe3yabTaTn nociiizkeHHs Ta ix o0rosopeHHs. Ictopis irop i3 M’siuem Oepe cBiil moyaTtok
Bin Kuraro, IliBnennoi Amepuku, Craponasueoi I 'pertii Ta Pumy. IIpote irpw, siki 6 HaragyBamu ¢yT-
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6011, 3’aBistoThest B Al y XII cromirri. Oapasy K micis IbOTO Tpa OTPUMYE BEIHUKY HMOIYISP-
HICTh CepeJl MEIIKAHI[IB aHTTIICHKUX MICT, 10 HEOAHOPA30BO MPHU3BOIMIO JIO ii 3a00poHU 3 OOKY
nepxxasu [9].

[leBHMIT BIUIMB Ha CTAHOBIICHHS Ta PO3BUTOK (pyTOO0ITY B AHIII 31ICHIOBATIO XPUCTUSHCTBO.
lle y apyriit monoBuni X VI cromitrs Pivapn Mankacrep nupexrop konemky Cesroro IlaBna y cBo-
€My TpakTari po ociry 1581 poky onmcye ¢yrdo sk Tpy.

Markacrep BHOKpeMITIOBaB (hyTO0JT 3-MOMDK 1HIIIHX irop, MOCUIAIOYMCH Ha HOTOo repeBard. Bin
CTBEpDKYBaB, 0 (pyTO0JT Ma€ MO3UTHBHE BUXOBHE 3HAUYCHHS 1 CIIPUSIE 3MIITHEHHIO 3710pOB 5. Maska-
CTep HaJaB paHHI CBITYEHHS PO MEpIIi opraHizoBaHi (yTOOIBHI KOMAH/H, BIiH € OJHUM 13 MEpIINX
MIPUXWILHHUKIB BBEJCHHS Y 3MarajilbHUH TPOIeC HE3aTICKHOTO apOiTpa, a TAKoXK OIMUCaB HOro podoTy
i yac gpyrdonpHOrO Mardy. Ha MymMKy aHTTIHCBKHX iICTOPHKIB criopTy, P. Mankacrtep 31ilicHUB Haii-
OuThIIMIA BIUTMB Ha po3BUTOK (yrOory B X VI cromirti [9]. BapTo 3a3naunTy, mo Brepiie onucas ¢y-
TOOMBHUI MaTy B AHTJIIT IMOAMSKOH KaToJmIbKoi iepkBu Butbsm @ity Crien 1170 poky [3, 9].

3rojom ¢yrOos B AHIJIT po3BUBaBCs B JepikaBHUX Ikosax Itona, 1lpy36epa, Per6i toro.
Jlyke 4acTo LIEpKOBHI JIIEPH, CBSAIIECHUKH Ta €MMCKOMH, MAIOUM 3HAYHUW BIUTUB Ha BCl MPOIECH
CYCITUTFHOTO JKUTTS, CTAaBaJIM JUPEKTOpaMHU WX MK Hanpukiaza, aHrmikaHCEKUE cBsimeHuK To-
Mac ApHOJIBI OyB TUpEeKTOpoM KoJie/ky B Per6i (1828—1842 pp.) Ta iH.

3HavHUil BIUTUB Ha OpraHizauito (GpyrOoIbHUX KOMaH]| [IEPKOBHUMH IPOMaJaMu 3IHCHUB pyX
“M’s130B€ XPUCTUSHCTBO”, SIKUM BUHUK y Jpyrii mosoBuHi XIX cTOMITTS BHACTIIOK ISUTBHOCTI aHT-
JiiickKuX cBAIeHUKIB Tomaca ApHoibaa Ta Yapnbia Kinreni. Bonu Oynu npuxuisHUKaMHy 11eanti-
30BaHOrO 00pa3y “lOHOro XpucTusHHHA-aTieTa”. [lomymspuszaiii nux ineil y nepkaBHUX LIKOJIaX
Anrmii nocnipusina kaura Tomaca Xpro3a “IIkineHi 101 Toma bpayna” (1857 p.). s xonuemnist mi-
JIKpEeCIIoBala BaKJIMBICTh (PI3SMYHOTO BUXOBAaHHS SK YaCTMHU OOOB’SI3KY XpUCTUSHHMHA. [neanu
“M’S13€BOTO XPUCTHSHCTBA” HAOYJIH TOIIUPEHHS Cepell MOJIOJIUX CBAIICHUKIB [3].

CBSIIIEHHOCTYKUTEN BBKaK (PyTOOIT i1ealTbHUM 3acO00M OOpOTHOM 13 MOpAIEHUM 3aHera-
JIOM aHTJIIHCHKOTO CycniibcTBa. Ha ixHIO IyMKYy, 1151 Tpa po3BHBajia CUITY, 3I0POB’Sl i HU3KY 1HIITHX
SIKOCTEH. 3aBIIIKK IIUM TIOTJISAaM, TIpU OaraTboX IepKBax AHIJIII Ta IHITUX €BPOIICHCHKUX KpaiH I0-
yaiu cTBOproBatucs Gyr0oibHI KoMaHau. OaHuM 13 HaOUTbIUX (GyTOOIEHUX IIEHTPIB AHIIIIT Ha
Mexi XIX—XX cromnite OyB JliBepmynb. Ane ko 1878 poky MiciieBi KOMaHaAd TOYMHATH (HOpMY-
BaTHCS, BOHM BUHUKAJIM HacaMIepe] Mpu LepKBax, 30kpema Takux: Cesroro [lominika, CBATOrO
[Tetpa, Cesaroi Mapii, O6’eqnanoi Llepksu EBeprona Ta iHmmx. VY JliBepmymni 1885 poky 25 13 112
(22 %) dyrOoapHEX KITYOiB MaIK 3B’13KH 3 1IEpKBOI0. Takoro x cutyailis Oyna y bipminremi ie 83
13 344 xny6iB (24 %) Oynu 1oB’s3aHi 13 LIEPKBOIO. AHAIOTTYHI TEHISHIIIT 3’ ABWINCS 1 B 1HIIUX Mi-
crax AHrii Ta €Bponu. barato Bimomux kinyoiB Auriii, [pnanaii, Himeuaunni, ®panmii, [lloTnanmii
MMOYMHAIIA CBOE ICHYBaHHS SIK IIEPKOBH1 KOMaH/1 (Taoi. 1).

“Acron Bimna” — anrmnidicekuit yTOOIpHMN KiTy0, 3acHOoBaHMi 1874 poky B bipminreMi mpu-
xoskanamu 1epkBu Villa Cross Wesleyan. Kiny6 6yB oaxuM i3 3acHOBHHKIB DyTO06HOT J1irk 1888
poky Ta IIpem’ep-niru 1992 poky. [lepmii matu “Acron Binna” 3irpana npotu komaHau “AcToH
Bbpyk” nepksu CB. Mepi. [lepmum npe3unentoM kiyOy craB Binbsim Makrperop, sikuii nepedyBaB
Ha nocafi noHan 20 pokiB. BiH BBaaeThcsi 3aCHOBHUKOM aHIIIIMCbKk0T DyTOONIBHOT JIirH, siKa cTana
MIEPIIOI0 OPraHi3oBaHo0 (YTOOIHHOIO acolialli€o y cBiTi. Makrperop OyB rojoBOIO paau AUPEK-
TopiB 1 pe3usieHToM DyTOOIBHOI JIIrH, a TaKoK rojoBoro OyTOoIBHOT acoriarlii.

Makrperop maB TicH1 3B’s13ku 3 LiepkBor0 Wheeler-street Aston, siky BinBizyBaB ynpooBx 40
pokis. Foro mactop, npotoiepeit. P. TlepciBas, ckazas npo mporo: “He cTinbku reianbHumii, 10-
Opuii, YeCHUI CIIOPTCMEH, ajle XPUCTUSHUH 3a BCIM LIUM, JIIOJIMHA 3 a0COIOTHO OE3/J0raHHNM Xapa-
krepom” [8, 9].

“bapucni” — anrniicekuii ¢pyTOoabpHUM Kiy0 13 MicTa bapHcni. Kiy6 crBopeno y BepecHi 1887
poky mix Ha3Boro “bapucni Cesiroro [lerpa” Ha yecTs nepkBu npenoooHoro TiBeproHa Ipini. Bin
OyB OpraHizaTopoM i1 OCHOBHMM crioHcopoM “bapHcni Cesitoro Ilerpa” it 3irpaB y nepriomy mardi.
IIpini nocnpusiB y HajaHH1 Ki1yOoBi cTaioHy OKBel, SIKHid 10 1IbOTO Yacy € BiacHicTio “‘bapHcmi”.
1891 poky BiH BifirpaB BaxJIMBY posib y GopmyBanHi PyTOoabHOI acouianii bapHcini 1 cTBopeHH1
Ky6xka bapucni Cs. [lerpa.
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Tabnuys 1
Iapadianbui pyrodoabHi k1yon €ponu Ha Mexi XIX—XX cr.
Ne Ha3sa xoman Kpaina Pix 3aCHOBHUK [Tepiua Ha3Ba
3/m A P CTBOpEHHS P
1 | Acron Binna Asris 1874 Heprea Buwa Kpoe | » o1 Binma
Becneiin
. . IpenonoOHuit .
2 | Bapucni Anris 1887 Tisepron Tpixi bapucmi Ca. Ilerpa
. . . . Cwmomn Xit
3 | Bipmiarem Citi Anrmnisa 1875 Tpoitpka mepkBa ATbsHC
4 | Brekmyn AHTIITIS 1877 Iepxna CB. Jl)xoHa Bikropis
5 | bonron Younepeps AHTIITIS 1874 Tpenronodumii Towac [epxBa Xpucra
Ornen
6 Bynsepxemmron AHTIITIS 1877 [Ikona Ca. JIyku Cent-Jlakc
Yonnepeps
Awnna Konnen — Beer TopToH
7 | Manuecrep Ciri AHTTIS 1880 JIOHBbKA TTapoXa IIEPKBU p
Cent-Mapkc
Cs. Mapka
. IIpenogoOHmit .
8 | Esepron AHTITIS 1878 Bex Cridyr Cg. JlomiHik
. Dynxem
9 | dynxem AHTITIS 1879 epxsa Cg. Ennpro Cent-Erpro
10 | JliBeprynb AHTITIS 1892 I'paeui EBeprona JliBeprynb
Kgin3 [Tapx .
11 Pefirpkepe Anrmnisa 1882 Iacturyt CB. FOmm Cent-Ixymc
12 | CayrreMnToH AHTITIS 1880 Iepxsa CB. Mapii Cenr-Mapis
13 | Cyinmon AHTITIS 1879 Hpenoﬂog}iﬁn Birbinm CyiHaoH
14 | Torrenxem AHTITIS 1882 Hpenoz[96HnH Jhxon Xorcmyp
Pimmep
15 | Cenrik IoTnanmis 1887 Bpar Yondpin Cenrik
N . TIporecTanTchKa LEpK- N
16 | Peiinmkepc oTnanmis 1873 say Tasro Peiinmrepc
. Acoriartist
17 | Ocep ®dpaniis 1905 Ao66Gat Epuect [lemam OCepoBKOl MOTOT
. . nactop ['yGept Bopyccis
18 | Bopyccist lopt™MyH.I Himeuunna 1909 Tesansa TlopTMyHT
Cenr IlaTpike .
19 ATnerik Tpmanis B B B
20 | Cent JIxeiimc I'eiiT Ipmanmist — — —

Crapuu quskoHoM mipu 1epksi Csitoro [lerpa B uentpi bapucni, IIpini Oy ocoOnuBo 3arii-
KaBJICHUH Y PO3BUTKY CHOPTY. 3a 4ac poOOTH B OOrOCIOBCHKOMY KOJIEIKI PO3yMyBaB HaJl KOHIIEI-
Ii€F0 BUKOPUCTAHHS CIIOPTY JUIS IPOTaryBaHH MOPAIBHUX LIHHOCTEH, BIIOMHX y TOH Yac 5K “M’s-
30Be XpUCTUSHCTBO . OkpiM ¢yTOO0ITY, BiH BIIKPHUB CEKIIii 3 O0KCy, 60poThOH, TaHIiB ToIIO0. Bino-
MHUMH CIIOPTCMEHAMH L[bOTO KJIyOy B MailOyTHbOMY CTaJIM YEMIIIOH CBITY Ta €Bpornu 3 60kcy Teppi
Anenra, 6-pa3zoBuil yeMnioH AHIIIT 1 S-pa3oBuil yyacHuk Irop Omimmiag 1908—1928 pp. Gopernpb
JUxop/ok MakkeHsi.

Jo xinns sxutts [piai MaB TicHi 3B’s13KH 3 GpyTO0onsHNM KityOoMm baphe:ni. Bin 6yB modecHum
rocreM ¢inany Ky6xa Anrmii 1912 poky, y skomy “Baprcni” nepemorio “Bect Bpomsiu”. Flomy
OyJ10 Ha/IaHO MPaBO MiHATH TPO(ei, a TaKOK MOAAPOBAHO M st4 (hiHATBLHOTO MOEANHKY [6, 8, 9].

“bonton Yonnepep3” — anrmiicbkuit ¢pyTOonbHuMi kyd 13 bonToHa, crBopenuii 1874 poky
npenono0HuM Tomacom OrzeHoM, KUTBHUM yunTeneM J[xoHoMm PaiitoMm i1 mapadistHamu HeUIbHOT
IIKOJIH TIpH TepkBi Xpucra mix Ha3Boro “Christ Church FC”, a yepe3 Tpu poku KomMaHIa oTpumania
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choroHimHI0 Ha3By “bonron Younepeps”. Ky € omHuM 13 3aCHOBHUKIB aHTITiHCBKOT DyTOOIBEHOT
niru, Burpas Cynepky6ok i yotupu Kyoku Anrmii [8, 9].

“bipminrem Citi” — anrmiiicekuii ¢pyTOoabpHMIA Ki1y0 13 bipminremy. Komanay 3acHyBamm ure-
uu Tpoiupkoi nepkBu 1875 poky, sk “Cmomn Xit Anbsac”. 1888 poky komanzia 3MiHUIA Ha3BY Ha
“Cmomn Xit”, a 1905 poky — “bipminrem Ciri”. 3 1906 poky Buctymae Ha St. Andrew’s Stadium,
To0TO cramioni Csroro Exnpro. “bipmiarem Citi” aBidi 3q00yBanmm KyOok Jiru ta 1Bidi Tpodeit
®yr6opHOI 1iry [6, 8, 9].

“bnexmyn” — anrmiiicekuii GyTOOIBHMI KITyO 13 MicTa briekmyi. [lonepesHIKOM BUHUKHEHHS
KOMaH/IM cTajo cTBopeHHs 1877 poky mepkoBHOro kinyOy “Bikropis”, ame uepe3 9 pokiB BiH OyB
posdopmoBanwmii y “briekmyn CB. xona”. 3rogom 26 munas 1887 poky ¢pyTO0IBpHMIA KITy0 OTprMaB
ocratouHy Ha3By “‘biekmyn”. Komanna nepemorna B Kyoky Anrmii 1953 poky [8, 9].

“BynBepxemnTon YoHnepeps” — aHrIiichKuiA (yTOonpHIN Kiy0 i3 BynBepxemnrona, 3acHO-
BaHuil 1877 poky yuHsmMH 1IKosu cB. JIyku, Ha 4ecThb SKOi BIH OTpUMaB CBOIO Mepiry Ha3By. I1i3Hi-
e Kiy0 1e IeKiIbKa pa3iB 3MIHIOBaB CBOIO Ha3By Ha “brueitkenxomt” ta “T'onaropa”, a 1923 poky
OTpHUMaB TENEPILIHIO HAa3BY Ha YECTh MICTA, IKUM BIH NpeacTaBisie. “BynBepxeMnToH” OyB OJHIEIO 3
12 xoMaHa-3acCHOBHHUIIb aHTITIHChKOT DyTO0BEHOT JTirk 1888 poky. “BynBepxemnTon” Tpudi BUTpa-
BaB Ky0Ook AHTJIil Ta uemrtionat AHTJIIT i cTaBaB JBOXpa3oBUM BosioapeM KyoOka siru [8, 9].

“EBepTon” — anrmiicekuil ¢yrOonpHui K1y0d 13 JliBepmyssi, 3acHoBaHmid 1878 poky mperio-
no6anm berom Ceidrom mpu nepkBi CB. Jlominika. Criodatky kiryd oTpuma Ha3By “Csartuit Jlomi-
HIK”, ajie yepe3 pik oro nepeiimenyBainu B “EBepToH’ Ha uecTh paiioHy, B SIKOMY pO3TalllOBaHa Iie-
pkBa CB. Jlominika. 1888 poky kiy0 yBiimIoB 10 ynciia 3acHOBHUKIB DyT60bHOi 1irn. Komanga —
m’atupasoBuii Bosoaap KyOka AHrmii, neB’atupa3zoBuil yemmion AHril Ta Boioaap CyrnepkyOka
kpaian. 1985 poxy EBepron BubopoB Kybok Bosogapis kyokiB YEDA 1 3100yB TUTYNT HAKPaIoro
KiIyOy CBITY 3a Bepciero mpectrkHoro xypaany “World Soccer Magazine” [8, 9].

“Kyin3 Ilapk Pelinmxepc” — anrmidicbkuil ¢pyroonsHuid kiy6 13 Jlonmona, yrBopenunit 1882
poky wieHamu [HcTUTYyTY CB. JIX)ynca sk “Cenr-Jlxync”. 3rogom 1886 poxy komaHa 00’ € qHaIacs
3 “Kpaiict uapu Peitnmkepc”’, orpumami Ha3By “Kyin3 [Napk Peitnmkepc”. Komanaa nepemarana B
yemrrioHati Aarii ta KyOky miru.

“JliBepmynp” — aHrmiicbkuii GyTrOoapHMIA KTy 13 JliBepmyssi, ctBopenuid 15 Gepesns 1892
poky JIrxonom ['ymaiarom ta Tppoma rpasisivu EBeprona. Komanna BurpaBasa uemmionatr AHTII —
18 pasiB, Kybok Anrmii — 7 pazis, Kyook siru — 7 paziB, Kyook yemmioni — 5 paziB 1 Kyooxk YEDA
— 3 pasu [8, 9].

“Manuecrep Citi” — ¢yrOonbHuil Ky 13 Mandectepa, yrBopenuii AnHoro Konnemn 1880
poky mix Ha3Bor “Bect 'opnon Cent Mapkc™ (e11Ha KiHKa y CBITI, SIka BBAXKAE€ThCS 3aCHOBHUKOM
¢dyrboapHOTO KITy0y). Ha mymxy Auau KonHem, “CTBOpEeHHS! CHOPTHBHUX KIIYOIB CIIPUSE TiABH-
IICHHIO TyXOBHOCTI cycniibcTBa”. [ IbOTO BOHA CTBOPHMIIA TAKOXK HU3KY THIINUX (yTOOTBHHUX KO-
MaH/1. AHHa Oyia TOHBKOIO cBsieHrKa Aprypa Konnermna, Hacrostens nepksu CB. Mapka B Man-
4ecTepi, AKUH CTaB MEPIIUM Mpe3rueHTOM KoMmaHau. CBid mepiuii moequHoK kiyo 3irpas 13 -
cronaga 1880 poky mpoTu OanTucTchKoi LepkBu 3 Makkiecdina. 3rogoM Kiyd 3MiHIOBAaB Ha3By Ha
“Topmon” Ta “Apayix”, a 3 1894 poky HasuBaeTbes “Manuecrep Citi”. Bin nBiui BurpaBaB Kybox
Jiru Ta yemmioHat AHriii, Tpuui — CynepkyOok kpainu, ’saTh pas3iB — Kybok Axruii, a Takox Ky-
ook Bostomapis Kyokis VE®DA [6, 8, 9].

“Torrenxem Xotcne” — aHriicekuil pyroonpHuii Kiyd 13 Jlonnona. Ictopis kiy0Oy mouanacs
5 BepecHs 1882 poky, KoJH JeKUTbKa WieHIB KpUKETHOro KiyOy, yuHi [IpecBirepiancbkoi cepeHbo1
mkomu CB. [[xoHa, 3acHyBaTu (hyrOOsIbHY KoMaHTy. CrioyaTky BOHa HaszuBajacs “Xorcre” Ha
yecThb cepa ['enpi Ilepci, cuna repuora Hoprym6epnenacskoro Ilepci, sikuit MaB npizBUCbKO Xepi
Xorcne (Harry Hotspur). 3 1884 poky “ToTrreHxem” OTpMMaB CBOO ChOTOJHIIIHIO Ha3By. Y 1883—
1894 pp. xiryOoMm kepyBaB mpenoo0Huil /xon Pimmep (3acCHOBHUK KITyOy, MEpIIUi MPe3uaeHT i
CKapOHUK) MiclieBui yuuTenb biomii 3 nepksu On Xamiosc. Ha yecTh 1iepKkBU CBOIO MEpIITy Ha3BY
orpumaB ctafioH “Torrenxem Xotcne” — Crpatdopa Cenrt [xonc. Ciin 3a3HauuTH, 10 0dic KITy-
Oy 3HaxXoaMBCs B Acoliallii MOJIOANX XPUCTHSIH.

[epumii kyoxoBuit MaTy “ToTreHxeM” npoBiB 17 >xoBTHs 1885 poky By KyOky JloHmOHCEKOT
acorriamii mpotu kry0y “Cesitoro Anbana”. Komannaa 3100yma /Bi mepeMoru B 4eMITioHaTi AHITIL,
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BiciM KyOkiB Anrmii, cim CynepkyOkiB Anrmii, yotupu KyOku iiru, a Takox KyOok kyOkiB Ta aBa
Kyoxu YEDA [2, 8, 9].

“@ynxem” — aHridcbkuil QpyroéonsHuil Kiy6 13 JIoHIOHY, 3acHOBaHMiA 1879 poky yuHAMH He-
ninpHOI mkomm nepkeu Cent Enapro sik “@ynxem Cent Exnpro”. 1888 poky komaHma oTpumara Ha-
3By “@ynxem”. HaiiBuimm gocsrueHHsM Ki1yOy € Buxin y ¢inan Kyoka YEDA 2010 poky [6, 8, 9].

“CayrremnTon” — aHrIiichkui hyrOompHMI KiTy0 13 CaytreMnToHy, 3acHoBaHui 1880 poky
npu 1epkBi CB. Mepi IepKOBHUM CBSIILIEHUKOM, TpenofooHuM Aprypom baponom Core. V mucro-
nani 1885 poky kimyd Aprypa Cone i xiyd “Momnoaibknoi acomianii nepkBu Centr Mepi” 00’e-
maamicst y @K “ToapuctBo monosi CeHT Mepi”. 3romoM KoMaHa Iie KuTbKa pa3 3MiHIOBaJIa Ha3BY
Ha “Cent Mepi” (1887), “Cayrremnton Cent Mepi” (1894), a 3 1897 poky “Cayrremnton” oTpu-
MaB CBOIO ChOTOIHIIIHIO Ha3By. [IpoTe KomaHza ¥ 10 choroHi 30eperiia cBoi IEpKOBHI 3B’ 3KHU Ue-
pe3 IpBBHUCHKO “cBATI”, eMOieMy KiryOy Ta Ha3By craniony. 2001 poky “CayrremnTon’ nepeixas Ha
HoBui cyuacHuil CeHT Mepic Creniym nooiamsy LepkBH, MICTKICTIO 32 689 risaayiB, SKUil OTpUMaB
4-3ipkoBwii peiiTuar YEDA [8, 9].

“Cyinnon Tayn” — anrmiiicekuii pyr6onbuuil kiryd 13 CyiHIOHY, 3aCHOBaHUI MPENnoJoOHUM
Binbsmowm ITirtom 1879 poky. Byayuu cesmennkom nepksu Xpucra B CyiHI0H], BIH CTaB KalliTAHOM
¢byT60sbpHOT KoMaH M. HaitOuibiimm 1ocsirHeHHAM KiTyOy € repemora B KyOky siru 1969 poxky [9].

3-momMiK (ppaHIly3bKUX KITyO1B HaHOLIBIINN 3B’S130K 13 1epkBor0 Mae “Ocep”. 1905 poky aob-
6ar Epnect [lemam 3acHyBaB CIOPTUBHY OpraHizaiito “Acoriallisi 0CepchKoi MOJIOAI”, sKa Mpora-
ryBaia po3BUTOK (pyrdoimy. 3 1918 poky “Ocep” Buctynae Ha cramioni “Cran ae ns Pyr ne Bo”,
npote 1949 poky, micns cMepti [emama, craaiony npucBoinu ioro iM’s “Crag ne A66e-/lemam”
(Stade de I’Abbé-Deschamps). Kinyo BurpaBaB KyOox InTeproTo, yemmionar ®paHiiii Ta 40TUpH
Ky6xu ®pastiii. [4, 6].

Cepen HiMenbkuX Kiy0iB BimzHauumo “bopyccito Joprmyna”, siky 3acHyBana 1909 poky rpy-
Ma CEMIHApHUCTIB, M0 3alMacs (PyTOOIIOM y CIIOPTUBHOMY TYPTKY ITiJl KEPIBHUIITBOM IacTopa
I'yoepra [eanbaa. “bopyccis JIopTMyHI” — OIMH 13 HAUTUTYJIOBAHIIINX HIMEIBKUX (PyTOOTBHUX
KITyOiB: ceMUpa3oBUii YyeMITioH KpaiHu, BoJjiogap KyOka kyOkiB, epemoskernts Jlirn yemmionis 1 Mi-
KKOHTHHEHTAILHOTO KyOKa 1997 poky [1, 6].

OcoOnmuBuii BIUIMB TEPKBU BiOyBcs Ha ctaHoBieHHS (yTtOomy B IlloTmanmii, 30kpema Ha
“Peitnmxepc” 1 “CenTik”, siki Oy CTBOPEHI MPOTECTAHTCHKUMHU M KaTOJIMIIBKMMH CBSIICHHUKAMH.
[Ipotucrosiaas mux GyTOOIBHUX KITyOiB BBAKAETHCS OJHUM 13 HaicTapimmx (yrOoapHUX aepoi
TUTAaHETH, sIKe posnovanocs Hanpukinii XIX cromirtsa. Matdai Mix Pelinmkepe 1 Centik ganu Ha3By
BEJIMKOMY MpoTHCcTosHHIO “Crapa dipma” [5].

dyroonpHui K1yo “Centik” 1887 poky B ['n1a3ro 3acHyBasa rpyna ipJiaHAChKHX KaTOJIHMKIB Ta
Opar Yondpia, CTBOpUBIIH OJ1aro /1iiiHy OpraHizallito MpH sKii Oyna BinkpuTa ¢pyTOOIbHAa KOMaH/IA.
Jemo panime, 1873 poky, OyB CTBOpeHHH MOTIaHACKKUN “PeliHpkepc”, 3aCHOBHUKAMU SIKOTO OY-
J1a CIUIbHOTA MPOTECTAHTIB.

HasBani npodeciiini ¢pyTO0IbH1 KOMaHIU CTAaHOBIIATH JIMIIE HE3HAUHY YacTHUHY 3 THX, SIKi 3a-
cHoBaHO B XIX T1a XX CTOMITTAX 3a CHPHSHHA IHIIIATUBY LIEPKOBHKUX OpraHizaiii (4acto 3 micie-
BUM BiKapieM a0o0 CBAIICHUKOM sIK rpaBleM). Jlns npukiany, nume B J{yonini (Ipnangis) dyHkitio-
Hye€ TIOHa]1 JecATOK QyTOONBHUX KiTyOiB, HA3BaHUX HA YeCTh XPUCTUSHChKUX cBATHX: [larpika, IBa-
Ha bocko, ®pannucka, Mapka, Tepesu, [1aBna Ta Gararo iHmmx. OnHUMHU 3 HAMOUTBII TUTYIOBAHUX
€ (yr6onbHuit ky0 “Cent-llxeiimce [eitt” ta “Cenr-Ilatpikc Atnerik”. “Cenr-Ilarpikc Atnerik”
oyB yemmionoMm Ipnannii (7 pasiB), Bononapem KyOka Ipmanaii (2 pasu), KyOka niru (2 pasm) 1 me-
pemosxiieM CynepkyOka Ipmanaii (1 pa3), a Takox npoBiB 18 irop y Jlizi uemmioniB ta JIizi €Bpornu
YEDA [7].

Cniz BiI3HAUUTH, 110 HU3KA €BPOINEHCHKUX (PyTOOIBHUX KITyOIB HE JIUIE 3aBAAIYIOTh CBOEMY
MOXO/DKEHHIO XPHUCTHSIHCBKIN LIEPKBi, a i CbOTO/HI BUKOPUCTOBYIOTh XPHUCTUSHCHKI CHMBOJHU SIK
CKJIaJIOBY YaCTHHY eMOJieM CBOiX KiTy0iB. 30kpeMa, Ha eMoiemi “Ocepa” 300paskeHui MabTIHCHKINA
XPECT — CUMBOJI XpPUCTHAHCBHKOT MOJI0/1L, Ha eMOneMi “CayTreMnToHa” — CHMBOJ CBATOCTI, a XpecT
Cg. ['eoprist po3MillieHHId HA JIOTOTHIIAX TaKUX KoMaH sIK “‘Bapcenona” Ta “Minan” (puc. 1) [1, 4, 8].
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Puc. 1. Em6saemu ¢pyrooasuux kiyois: bapcesona, Minan i CayrreMnToH

BucHoBok. XpucTHSHCbKA IIEpKBa MaJla 3HAYHUH BIUIMB Ha 3apOKEHHS Ta CTAHOBJICHHS (yT-
00sbHMX KITYOiB, 30KpeMa TakuXx sk: “ActoH Bimna”, “bonton”, “EBepron”, “JliBepmyns”, “Manue-
crep Citi1”, “Cayrremnton”, “Torrenxem Xorcnep”, “@ynxem” (Aunrmis), “Centik”, “Peitnmxepc”
(IHotnanmis), “Ocep” (®panuis), “bopyccis Joprmynn” (Himeuuunna), “Cenr-Ilatpike Atnerik”
(Ipmanmis) Ta iH.

Ha3Bu ¢yTOonpHMX apeH 3acBIIUYIOTh TICHI 3B’S3KH 3 XpuctusHcTBoM: “‘bipminrem Citi” —
St. Andrew’s Stadium, “Caytremnron” — St. Mary’s Stadium, “Hprokacn FOnatiten” — Saint-James
Park, “Ocep” — Stade de 1’Abbé-Deschamps, kpim Toro cramion Stratford St. John’ s 6yB mepimoro
JOMalIHbOI apeHoro “Torrenxem Xotcnep”.

IMepcnekTHBY MOAAIBIIMX A0CTiAKeHb. [leTanbHIIIOro aHai3y, Ha HaIl TOTJISA, TIOTpedye
BHCBITJIEHHS MEP10/1M3allii pO3BUTKY XPUCTUSHCHKOTO CIIOPTY.
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POJIb XPUCTHAHCTBA B CO3JAHUUA
®YTBOJIBHBIX KJIYBOB

Anrton JIMTBUHEILL

JIv6o6CKUll 20CyOapcmeentbill yHusepcumem
@usuueckoii Kynbmypoi, JIbeos, Yxpauna

AnHoTanus. B cratbe paccmarpuBaercs mpoOnema pa3BUTHS (yTOOIBHBIX KIyOOB U CHO-
PTUBHAsS JEATEIBHOCTh XPUCTHAHCKOM 1IepkBHU. Llenbro paboThI SBISETCS BBIBICHUE POJIM XPUCTHU-
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AHCKHMX OpraHu3aluil B co3aanuu (yTOOJIbHBIX KiyOoB pasHbix ctpad EBponsl. OcBeraercs co3na-
HHE Benymux (pyrOOBHBIX KITyOOB B AHIVIMM U APYTHX CTpaHax Mpu cojeicTBun Lepksu. [Tokaza-
HO BJIMSTHHUE OTJICTBHBIX CBSIIEHHOCITY)KUTEIEH B CTAHOBIICHUH (DyTOOJIBHBIX KOMaH I, KOTOPBIE BO3-
HUKAJIW B CpeJie IIePKBH. BBIsBICHBI TECHBIE CBA3M MEXIY XPHCTHAHCTBOM M HAa3BaHHMSAMH CTa/IHO-
HOB (QyrO0sbHBIX KiTyOOB: “bupmunrem Cutn” — craguon CB. Anzpes, “CayTreMnTon” — CTaJloH
CB. Mapuu, “Herokacn FOnaiiten” — cramuon Cs. xeiimca, “Ocep” — craauon ab6ara [lemama.
VYcTaHoBIIEHO, YTO XPUCTUAHCKUE CHUMBOJIBI MCIIONBL30BAHbI B CO3aHUU dMOJIeM (PyTOOIBHBIX KITy-
60B Aurmmu, Mcnannu, Utanim n @panmmy.

KiroueBble cjioBa: XpUCTHAHCKAS IIEPKOBB, (PYTOOIBHBIE KITYOBI, CTAMOHBI.

THE ROLE OF CHRISTIANITY IN THE CREATION
OF FOOTBALL CLUBS

Anton LYTVYNETS
Lviv State University of Physical Culture, Lviv, Ukraine

Abstract. The article deals with the problem of football clubs development and sporting activi-
ty of Christian church. The objective of the article is to determine the role of Christian organizations
in establishing of football clubs across Europe. It has been highlighted the establishment of leading
football clubs in England and other countries, with the help of the church. The influence of some
priests on the formation of football teams that arose within the churches was shown. The close rela-
tionship has been found between Christianity and the names of football clubs stadiums: “Birming-
ham City” — St. Andrew’s Stadium, “Southampton” — St. Mary’s Stadium, “Newcastle United” —
Stadium St. James, “Auxerre” — Abbe Deschamps stadium. It has also been found that Christian
symbols are used to create emblems of football clubs in England, Spain, Italy and France.

Key words: Christian church, football clubs, stadiums.
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